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VIIK 338.43
BBK 65.9 (4Vkp) 32
Opranizatop koHndepeHuii:
dakyapTer 00MiKY 1 (iHAaHCIB Ta (hakyJbTeT MEHEHKMEHTY 1 MapKeTuHry JIHIimpoBChKOTO
JIep’KaBHOTO arpapHO-eKOHOMIYHOT'0 YHIBEPCUTETY
IIporpamumii komiter KoHdepeHuii:
ITABJIOBA I'.€. — nexan daxkynbTeTy 001Ky 1 piHAHCIB, 11.€.H., Ipodecop;
KYPBAIIbKA JILM. — nexan GakyabTeTy MEHEDKMEHTY 1 MapKeTHHTY, K.€.H., JIOLeHT;
BACLIBEBA JI.M. — 3actynHHWK jAckaHa (axynbreTy oOmiKy i (hiHaHCIB 3 HAYKOBOI po0OOTH,
JOKTOP HayK 3 JAeP’KaBHOTO YIPaBIIiHHS, podecop;
CITKOBCBKA A.O., 3acTynHuK feKaHa (baxyabTeTy MEHEIKMEHTY i MapKeTHHIY, K.€.H., IOLCHT;
ITPHXO/ZIBKO LII. — 3aBigyBauy Kadeapu oOIiKy, ONOJIATKYBAHHS Ta YIIPaBIIiHHS (I)lHaHCOBO-
€KOHOMIYHOIO 0€31eK010, TOKTOP HAayK 3 JI€p>KaBHOTO YIPaBIiHHSA, Ipodecop;
BOH/IAPYYK H.B. — 3aBinyBau KaeApu MEHEKMEHTY, MyOIIYHOTO YHOpaBiIiHHSA Ta
aZIMIHICTpYBaHHsI, IOKTOp HAaYK 3 JI€PKAaBHOTO YIpaBIIiHHSA, Ipodecop;
KAPAMYIIIKA O.M. — B.o. 3aBinyBaua kadeapu iHPOpMaUIHUX TEXHOJOTI YHIBEPCUTETY,
K.€.H., JIOLICHT;
XAJIATYP C.M. — 3aBinyBau kadeapu ¢iHaHCIB, OaHKIBCbKOi CIpaBU Ta CTpaxyBaHHS, J1.€.H.,
npodecop;
BIHIYEHKO I.1. — 3aBinyBau kadeapu eKOHOMIKH, 1.€.H., podecop;
BATI'OPKO M.O. — 3aBinyBay kadeapu MapKeTHUHTY YHIBEPCUTETY, 11.€.H., Ipodecop;
BEJIHYKO O.I1. — 3aBinyBay xadenpu MEHEHKMEHTY Ta MpaBa YHIBEPCUTETY, [I.€.H., mpodecop.
36ipHMK MiCTUTH MaTepiau 3a TAKMMH TeMATUYHUMH HANIPSIMAMU:
- O0niK, ayAUT Ta OMOJATKYBAaHHS B arpapHOMY CEKTOPI.
- YrpaniiHHA (piHaHCOBO-EKOHOMIUYHO O€3MeKOI0.
- Ocob6muBOCTI (piHAHCOBOTO 3a0€3MEUEHHS Ta CTPAaXyBaHHsI arpapHOro BUPOOHUIITBA.
- [HdopmarriiiHi cucTeMH 1 TEXHOJIOTIT B arpapHOMY CEKTOPI.
- MeHeKMeHT, myOJIidHe yIpaBIiHHS Ta aMIHICTPYBaHHS.
- ExoHOMIKa CUTHCHKOTOCTIOIAPCHKOTO BUPOOHUIITBA.
- [IpoGnemu ympaBiIiHHS Ta HOPMAaTHBHO-TIPABOBE 3a0€3IEUEHHS arpapHOTO BUPOOHHIITBA.
- Criennika MapKeTUHTY B arpapHOMY CEKTOPI.
- [HHOBAIIIIfHI METO/IM 1 TEXHOJIOTi B MEIaroT1YHOMY MPOIIEC] arpapHUX HaBYAIbHUX 3aKJIaJliB.
- Kynbrypa npodeciiiHoro ciikyBaHHs SK CKJIag0Ba mpoeciiHoi miAroToBKH (axiBIliB-arpapiis.
YyacHuku KOH(})epeHun.
binonepkiBchbkuil HalllOHATBHUM arpapHuil yHIBEpCUTET, YKpaiHa
BCII "Texnomnoriuyauii (haxoBuii kojaemk JJHIMPOBCHKOTO JEP:KaBHOTO arpapHO-eKOHOMIYHOTO
yHIBEpCUTETY», YKpaiHa
I'pomanceka crinka «bizHec Mepen(a Cinscbkux XKinox»,mpoekt We prosper, Ykpaina-Kanana
JIHINpOBCHKHI HalllOHAbHUM YHIBepcuTeT iMeH1 Onecst ['onuapa, Ykpaina
JIHIMPOBCHKHIA NepKaBHUN arpapHo- CKOHOMIYHHI1 YHIBEpCHTET, YKpaiHa
JIHIMpONeTpOBCHKUIA AepKaBHUI YHIBEPCUTET BHYTPIIIHIX CIIpaB, YKpaiHa
JepxxaBHui arpapHI/Iﬁ yHiBepcuTeT MosioBu
Jlpe3neHcrkuii yH1BepCHTeT NpUKIagHuX Hayk, Hivewanna
3anopi3pbKuil HAIlIOHAJIBHUI YHIBEpPCUTET, YKpaiHa
Jloa3uHcKkum YHlBepCHTeT Jlonzs, Ilonpia
Harmionansuuii yH1BepCHTeT biopecypciB i IPUPOTOKOPUCTYBAHHS YKpaTHH
HarionansHuit aBianiiiHui yHiBepcuTeT, YKpaiHa
HarionanbHuit HaykoBH HEHTP «HCTUTYT arpapHOi EKOHOMIKNY», YKpaiHa
HAI «Ixctutyt NPOJIOBOJIBYHX pecypciB» HAAH Ykpainu
Homickkuii HalllOHATBHMIT yHIBEpCUTET, YKpaiHa
ToOimicbkuii AepKaBHUH yHiBepcuTeT iMeHi [Bane J[xaaxumsini, Toutici, ['py3is
XappaHCbKU yHIBepcuTeT, TyppeunHa

3a0e3nedyeHH CTAJOI0 DO3BHTKV arnapHOI0 CEKTODV €KOHOMIKHM: NDO0OJEMH. NDIODHTETH.
nepcnekTuBH : Marepianu XIII MixxHaponHoi HayKOBO-IPAaKTHUYHOI iHTepHET-KOHpepeHLii 27-28 KOBTHA
2022 p. : Aninpo : AJAEY, 2022. — 330 c.
Mamepianu nooano 6 agmopceKitl pedaxyii.
Bucnoeneni y éudanni oymxu Hanexcamv SUKTIOUHO A8MOPAM
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future teacher should take place in a specially organized -culture-educating
environment that solves the problems of mastering and preserving cultural values.

In connection with the fundamental importance of using culture as a factor in
effective public administration serving the interests of the people, it should be noted
that, as I have repeatedly noted, “education is like culture, science is like culture, as
well as legal culture and managerial culture appear to me as a factor culture - as a
predominantly directly acting factor, while artistic culture seems to me as a
predominantly indirectly acting factor in the socio-economic development of society"
[1, p. 116].

The application of a culturological approach to the professional training of
specialists in a university requires complex, conceptually interrelated changes that
cover not only the educational process itself, but also the entire activity of the
university. Moreover, fundamentally new scientific directions and fundamentally new
scientific theories created by Professor Alfred Kuratashvili can and should serve as
scientific foundations for the effective functioning of culture, society and the state [2;
3; four; and etc.].

Literature:

1. Kuratashvili Ketevan A. Culture as a factor of socio-economic progress.
Problems of the effective functioning of society and the state. Proceedings of the
International Scientific Conference dedicated to the 80th anniversary of the birth of
Academician Mikhail Roketlishvili (11-19.11.2008). Thilisi: Progress International
Publishing House, 2008. P. 116-119.

2. Kuratashvili Alfred A. Philosophy of social purpose. A fundamentally new
scientific direction is the initial theoretical basis for the formation and functioning of
a truly human society and state (monograph in Georgian, English and Russian).
Tbilisi: Progress International Publishing House, 2003. 352 p.

3. Kuratashvili Alfred A. Theory of the supremacy of the interests of the
people. A fundamentally new scientific direction and backbone theory of
management law, the legal system of a truly human society and socio-economic
sciences in general (monograph in Georgian, English and Russian). Thilisi: Progress
International Publishing House, 2003. 336 p.

4. Kuratashvili Alfred A. The theory of balancing the rights and responsibility
of officials. A fundamentally new scientific direction - the necessary scientific basis
for the protection of human interests and socio-economic progress (monograph in
Georgian, English and Russian). Thbilisi: Progress International Publishing
House,2003. 256 p.

MERKMALE DES FREMDSPRACHENUNTERRICHTS DER
ZUKUNFTIGEN DOKTOREN DER PHILOSOPHIE IN DER UKRAINE
O. Piddubtseva, Ph.D in der Padagogik,
A. Sergiienko, Doktorand der Abteilung fiir Agrarchemie
Dnipro Staatliche Universitat fir Agrar- und Wirtschaftswissenschaften
Unter den heutigen Bedingungen erhalten ukrainische Wissenschaftler immer
mehr Mdglichkeiten, ihre Forschungen nicht nur in der Ukraine, sondern auch weit
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Uber ihre Grenzen hinaus durchzufiihren und umzusetzen. Zu diesem Zweck ist es
notwendig, die Prioritaten der Fremdsprachenausbildung an den Hochschulen radikal
zu andern. Die Fremdsprachenausbildung auf der dritten (gebildeten und
wissenschaftlichen) Ebene der Hochschulbildung sollte den zukiinftigen Doktoren
der Philosophie die Madoglichkeit geben, frei im wissenschaftlichen Raum zu
kommunizieren — ihre wissenschaftlichen Leistungen auf internationalen
wissenschaftlichen und praktischen Konferenzen zu préasentieren, wissenschaftliche
Artikel in angesehenen wissenschaftlichen Zeitschriften zu veroffentlichen, Projekte
vorzubereiten und Forschungsstipendien in Europa zu gewinnen. In diesem
Zusammenhang ist die Untersuchung der Besonderheiten der
Fremdsprachenausbildung kinftiger Doktoren der Philosophie in der Ukraine von
grolRer Bedeutung.

Obwohl  sich  verschiedene  Wissenschaftler —  N. M. Dukhanina,
N. V. Korobko, L. O. Semenovska, O. S. Rezunova, T. A. Shcheblikina — mit der
Frage der Fremdsprachenausbildung zukiinftiger Doktoren der Philosophie befasst
haben, kann diese Frage nicht als vollstdndig untersucht betrachtet werden.

Das Ziel der wissenschaftlichen Untersuchung ist es, die Besonderheiten der
Fremdsprachenausbildung zukiinftiger Doktoren der Philosophie in der Ukraine zu
erforschen.

Das gebildete und wissenschaftliche Programm fiir die Ausbildung von
Doktoren der Philosophie in verschiedenen Fachgebieten umfasst vier Komponenten,
von denen der Erwerb von Sprachkompetenzen, die ausreichen, um die Ergebnisse
ihrer wissenschaftlichen Arbeit in einer Fremdsprache in miindlicher und schriftlicher
Form zu prasentieren und zu diskutieren sowie fremdsprachige wissenschaftliche
Texte in dem betreffenden Fachgebiet vollstdndig zu verstehen hervorzuheben ist.
Fur die Ausbildung von Fremdsprachenkenntnissen bei zukinftigen Doktoren der
Philosophie verschiedener Fachrichtungen ist in den Lehrpléanen ihrer Ausbildung das
Studium einer Fremdsprache vorgesehen. Die Bezeichnung der Disziplin und die
Anzahl der Stunden fir das Studium kénnen je nach Bildungseinrichtung und
Fachrichtung variieren. An der Dnipro Staatlichen Universitat fir Agrar- und
Wirtschaftswissenschaften studieren Doktoranden der Fachrichtung
201 «Agronomie» das Fach «Fremdsprache fir akademische Zwecke» im Umfang
von 120 Unterrichtsstunden. An der Nationalen Universitdt fir Lebens- und
Umweltwissenschaften der Ukraine studieren Doktoranden das Fach «Fremdsprache
(fir berufliche Zwecke)» im Umfang von 60 Unterrichtsstunden. Auch an der Podil
Staatlichen Universitat ist das Fach «Fremdsprache fir berufliche Zwecke» ein
obligatorischer Bestandteil des Bildungs- und Wissenschaftsprogramms fir die
Vorbereitung von Doktoren der Philosophie und wird im Umfang von 6 ECTS-
Punkten studiert.

Die Analyse der Programme des Faches erlaubt es uns zu behaupten, dass
unabhéngig von der Tatsache, dass der Name des Faches in den verschiedenen
Hochschuleinrichtungen unterschiedlich ist, der Zweck des Unterrichts (berall
derselbe ist. Der Fremdsprachenunterricht auf der dritten Bildungs- und
Wissenschaftsebene zielt also darauf ab, die fremdsprachliche
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Kommunikationskompetenz der Doktoranden in den Bereichen akademisches Lesen,
Sprechen, Schreiben und Horen auf B2-Niveau auszubilden. Der Themenplan des
Programms sieht das Studium folgender Themen vor: «Vorbereitung und Halten
eines Vortrags», «Teilnahme an einer wissenschaftlichen Diskussion», «Verfassen
eines Antrags fiir ein Programm», «Verfassen eines Abstracts fir einen
wissenschaftlichen Artikel», «Verfassen eines wissenschaftlichen Artikels», usw.

Diese Themen sind sehr wichtig, denn durch ihr Studium erwerben die
Doktoranden wichtige Fahigkeiten und Fertigkeiten fir das Schreiben von
Zusammenfassungen fur Konferenzen, die Verdffentlichung eines wissenschaftlichen
Artikels und die Vorbereitung einer Prasentation. Wir stimmen mit der Meinung von
O. S. Rezunova uberein, die die Notwendigkeit betont, «kinftige Doktoren der
Philosophie mit der Struktur eines wissenschaftlichen Artikels und den
Besonderheiten seiner Abfassung in englischer Sprache in Ubereinstimmung mit den
Anforderungen der meisten internationalen maRgeblichen wissenschaftlichen
Publikationen vertraut zu machen» [2].

Darlber hinaus ist es wichtig, fremdsprachliche Kommunikationsfahigkeiten
auszubilden, um die Ergebnisse ihrer Forschung auf internationalen
wissenschaftlichen Konferenzen préasentieren zu kdnnen. N. V. Korobko bietet Kurse
in Form eines runden Tisches oder eines Diskussionsclubs an, die es den
Doktoranden ermdglichen, fremdsprachliche Redeaktivitdten zu relevanten Themen
ihres Forschungsgebiets zu Gben [1].

Nach einer Analyse der wissenschaftlichen und methodischen Literatur tber
die Fremdsprachenausbildung von Doktoranden kénnen wir behaupten, dass die
Fremdsprachenausbildung von Doktoranden sich erheblich veréndert hat. Jetzt geht
es nicht mehr nur um das einfache Auswendiglernen von grammatikalischen Regeln
und Vokabeln, sondern um die Herausbildung fremdsprachlicher kommunikativer
Kompetenz in verschiedenen Arten von Sprechaktivitaten, damit ein junger
Wissenschaftler die Ergebnisse seiner wissenschaftlichen Arbeit auf internationalen
Konferenzen und bei Besuchen wissenschaftlicher Einrichtungen anderer Lé&nder
effektiv prasentieren und seine wissenschaftlichen Arbeiten in auslandischen
Fachzeitschriften mit Peer-Review verdffentlichen kann.
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The essence of interactive methods
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